TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING - 0.201" TUNGSTEN
NECK SIZING BUSHING

No-Lube-Required Bushings for Use With GMM Sizing Dies

RCBS Coated Neck Bushings are interchangeable to let the reloader select a
bushing that gives precisely the right amount of tension on the bullet when
using RCBS Gold Medal Match neck sizing dies. These bushings have a
Tungsten Disulfide (WS2) anti-friction coating, so they do not require use to
traditional case lube. Self-centering for proper alignment with case neck For
best results, use of high-end brass with consistent neck thicknesses For use
ONLY with RCBS Gold Medal neck sizing dies RCBS recommends having neck
bushings one to two sizes above and below your target diameter (see note
below). RCBS Coated Neck Bushings are a small but critical component in
loading extremely consistent-shooting ammo with your Gold Medal Match
sizing dies. Brownells Gun Tech™ Tip: There are two ways to select the steel
neck bushings you need: (1) Measure the outside neck diameter of your
loaded cartridge and subtract .002" to .003". This allows approximately .001"
of brass to spring back for correct neck tension. (2) You can also measure the
neck wall thickness of your case, multiply by two, add the diameter of your
bullet and subtract .002" to .003".

Attributes

e Name: 0.201" TUNGSTEN NECK SIZING BUSHING
¢ Manufacturer: RCBS

¢ Product no.: 100060362

e Mfr. No.: 81716

¢ Diameter (in): .201

¢ Delivery weight: 0.045kg

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 165mm

e UPC: 076683817167

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING RCBS
0.201"

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING RCBS 0.201" entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts gemafR
den EUSicherheitsrichtlinien. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden
und die besten Ergebnisse zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du das Produkt gemall den Anweisungen verwendest, um
Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

« Riickrufinformationen: Halte dich tiber Rickrufmitteilungen auf dem Laufenden. Uberpriife regelmaRig
die EUSicherheitsplattform auf Updates.

¢ OnlineEinkauf: Wenn du das Produkt online erwirbst, achte darauf, dass der Anbieter alle
Sicherheitsanforderungen erfullt.

¢ Besondere Verbrauchergruppen: Achte darauf, dass das Produkt nicht von Kindern verwendet wird,
um Verletzungen zu vermeiden.

+ Kontaktstelle: Bei Fragen zur Produktsicherheit suche nach einer EUbasierten Kontaktstelle.

¢ Schnelle Warnungen: Sei aufmerksam auf Warnungen bezuglich unsicherer Produkte, die Uber das
Safety GateSystem bereitgestellt werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Nackenbuchse nur mit den RCBS Gold Medal NackenvergréRerungswerkzeugen.
Achte darauf, dass die Buchse fir die verwendeten Geschosse geeignet ist.

Uberpriife regelmaRig die Buchse auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Halte die Buchse und das Arbeitsumfeld sauber, um Unfalle zu vermeiden.

Trage geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Verwendung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Auswahl der Buchse:

o Messen Sie den AuBendurchmesser des Nackens lhrer geladenen Patrone.

o Ziehe .002" bis .003" ab, um die richtige Nackenspannung zu gewahrleisten.

o Alternativ kannst du die Wandstarke des Nackens messen, mit zwei multiplizieren, den
Durchmesser deines Geschosses hinzufiigen und .002" bis .003" abziehen.

2. Installation:

o Stelle sicher, dass die Buchse sauber und unbeschadigt ist.
o Setze die Buchse vorsichtig in das NackenvergroBerungswerkzeug ein und achte auf die richtige
Ausrichtung.

3. Nutzung:

o Fiihre die NackenvergroBerung gemall den Anweisungen des Herstellers durch.
o Achte darauf, dass die Buchse wahrend des gesamten Prozesses sicher befestigt ist.



4. Nach der Nutzung:

o Reinige die Buchse nach jedem Gebrauch, um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten.
o Uberpriife die Buchse regelmaRig auf Abnutzung und tausche sie bei Bedarf aus.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Informiere dich Uber die geeigneten Entsorgungsmethoden in deiner Region, um die Umwelt zu schiitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen zur Produktsicherheit und verwendung wende dich an die zustandigen Stellen in
deinem Land oder suche nach der EUbasierten Kontaktstelle flir Produktsicherheit.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und die ordnungsgemaRe Verwendung des Produkts in deiner Verantwortung
liegen. Halte dich an die genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for TUNGSTEN COATED
NECK SIZING BUSHING 0.201"

Introduction

Thank you for choosing the TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING 0.201" by RCBS. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
document carefully before using the neck sizing bushing.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the operation of your reloading equipment before using this product.
e Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
handling reloading components.

Keep all reloading components, including this neck sizing bushing, out of reach of children and pets.
Regularly inspect the neck sizing bushing for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and handling.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with RCBS Gold Medal neck sizing dies to ensure compatibility and safety.

¢ Do not exceed the recommended neck tension as specified in the product instructions.

Avoid using the neck sizing bushing with brass that shows signs of excessive wear or damage.
Ensure proper alignment of the neck sizing bushing with the case neck to prevent misalignment and
potential accidents.

Do not modify or alter the neck sizing bushing in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Correct Bushing Size:

o Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge and subtract .002" to .003".
o Alternatively, measure the neck wall thickness of your case, multiply by two, add the diameter of
your bullet, and subtract .002" to .003".

2. Installation:

o Ensure that your reloading press is turned off and unplugged.
o Insert the selected neck sizing bushing into the die as per the manufacturer's instructions.
o Tighten the bushing securely to avoid any movement during operation.

3. Usage:

o Place a cleaned and resized case into the reloading press.
o Operate the press to size the neck of the case, ensuring that the bushing is properly aligned.
o Remove the case and check for proper neck tension before proceeding with loading.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn neck sizing bushings in accordance with local waste disposal
regulations.
¢ Do not throw the neck sizing bushing in regular trash if it is considered hazardous waste in your area.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING 0.201",
please refer to the manufacturer's website or customer service resources for assistance.

Please ensure to keep this guide for future reference and follow the safety instructions diligently to ensure a
safe reloading experience. Thank you for your attention to safety and for choosing RCBS products.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Los Bushing de Cuello Recubiertos de Tungsteno RCBS son componentes esenciales para la recarga de
municiones. Este documento proporciona directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto. Es importante seguir estas instrucciones para evitar accidentes y garantizar un rendimiento 6ptimo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo.

¢ Lee todas las instrucciones y advertencias antes de utilizar el bushing.

e Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

¢ Usa gafas de seguridad y otros equipos de proteccién personal seglin sea necesario.

¢ No utilices el bushing para ningun propdsito que no sea el destinado.

e Mantén el bushing fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

» Si experimentas algun problema con el bushing, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de peligros:

o Riesgo de lesiones por mal uso del bushing.
o Posibilidad de danos en el cartucho si no se utiliza correctamente.

¢ Instrucciones para evitar peligros:

[¢]

Selecciona el bushing correcto segun las medidas de tu cartucho.

Asegurate de que el bushing esté correctamente alineado antes de utilizarlo.
No fuerces el bushing si sientes resistencia; esto puede causar dafios.

Utiliza el bushing solo con los dies de ajuste de cuello Gold Medal de RCBS.

[¢]

o

[¢]

¢ Advertencias especificas:

o Este producto no es adecuado para nifios. Manténlo fuera de su alcance.
o Si el bushing muestra signos de desgaste, no lo uses y reemplazalo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Seleccién del Bushing:

o Mide el didmetro exterior del cuello de tu cartucho cargado.

o Resta .002" a .003" de esta medida para seleccionar el bushing adecuado.

o Alternativamente, mide el grosor de la pared del cuello de tu caso, multiplica por dos, afiade el
didmetro de tu bala y resta .002" a .003".

2. Instalacion:

o AsegUrate de que el bushing esté limpio antes de la instalacién.

o Inserta el bushing en el die de ajuste de cuello Gold Medal de RCBS hasta que encaje
correctamente.

o Verifica que el bushing esté alineado correctamente con el cuello del cartucho.



3. Uso:

o Coloca el cartucho en el die y aplica la presidn necesaria para el ajuste.

o Verifica la tensién del cuello del cartucho para asegurarte de que esté dentro de los limites
deseados.

o Realiza ajustes segun sea necesario utilizando bushings de diferentes tamafios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando el bushing ya no sea utilizable, deséchalo de manera responsable.

* No lo arrojes a la basura comun; verifica si hay programas de reciclaje en tu area.

¢ Aseglrate de gque el bushing no esté en condiciones de causar dafio al medio ambiente o a otras
personas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacidn o asistencia, consulta el sitio web de RCBS o busca puntos de contacto locales
para obtener ayuda.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de los Bushing de Cuello
Recubiertos de Tungsteno RCBS. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y recuerda que tu
seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le TUNGSTEN COATED
NECK SIZING BUSHING RCBS 0.201"

Introduction

Merci d'avoir choisi le TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING RCBS 0.201". Ce produit est congu pour
améliorer la précision et la cohérence de vos rechargements. Cependant, comme pour tout équipement de
rechargement, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation s(ire et
efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilisez le produit uniguement pour son usage prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement |'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit si vous constatez des dommages.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser de lubrifiant traditionnel avec ce produit, car il est congu pour fonctionner sans lubrifiant
grace a son revétement en disulfure de tungsténe.

Utilisez uniqguement des douilles de haute qualité avec des épaisseurs de collet constantes pour obtenir
les meilleurs résultats.

Assurezvous que les bagues de collet sont correctement alignées avec le collet de I'étui avant de
commencer le rechargement.

Ne pas utiliser le produit en dehors des spécifications recommandées par le fabricant (RCBS).

Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter toute projection de débris.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Sélection de la Bague de Collet:

o Mesurez le diamétre extérieur du collet de votre cartouche chargée.

o Soustrayez .002" a .003" pour obtenir la taille de la bague appropriée.

o Alternativement, mesurez I'épaisseur de la paroi du collet, multipliez par deux, ajoutez le diametre
de votre balle, puis soustrayez .002" a .003".

Installation:

o Installez la bague de collet sur le die de taille RCBS Gold Medal Match en suivant les instructions
du fabricant.
o Assurezvous que la bague est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation:

o Placez la douille dans le die et appliquez une pression uniforme pour effectuer le
redimensionnement.
o Vérifiez régulierement la tension sur la balle pour vous assurer qu'elle est correcte.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils de rechargement.

¢ Sile produit est endommagé, contactez les autorités locales pour obtenir des instructions sur
I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies sur I'emballage ou le site web du fabricant.

En suivant ces directives de sécurité, vous maximiserez non seulement votre sécurité, mais aussi la
performance de votre TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING RCBS 0.201". Merci de respecter ces
instructions et de recharger en toute sécurité.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Tulei do Neck
Sizing RCBS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Tulei do Neck Sizing RCBS 0.201" TUNGSTEN COATED. Ten produkt zostat zaprojektowany
z mysla o precyzyjnym tadowaniu amunicji. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie kontroluj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestahn uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim punktem wsparcia.

Szczegodlne srodki ostroznosci

¢ Uzywaj tulei wytacznie z amunicjg przeznaczong do neck sizing RCBS Gold Medal.

¢ Nie stosuj tradycyjnego smaru do tusek, gdyz tuleje majg powtoke antytarciowa.

e Zmierz zewnetrzna Srednice szyjki tuski przed uzyciem tulei, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie.
e Zawsze przestrzegaj zalecen dotyczacych grubosci szyjki, aby unikngé nadmiernego napiecia.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Zmierz zewnetrzng Srednice szyjki swojej zatadowanej amunicji.
o Odjg¢ .002" do .003" od zmierzonej wartosci, aby uzyska¢ odpowiednia Srednice dla tulei.

2. Uzycie tulei:

o Umiesc tuleje na narzedziu do neck sizing wedtug instrukcji producenta.
o Upewnij sie, ze tuleja jest dobrze osadzona i prawidtowo wycentrowana.
o Przeprowadz proces neck sizing, kontrolujgc, czy nie wystepujg zadne opory.

3. Po zakonczeniu:

o Po uzyciu oczys¢ tuleje z wszelkich zanieczyszczen.
o Przechowuj tuleje w bezpiecznym miejscu, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest to mozliwe.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyska¢ wskazéwki dotyczace bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
sprzedazy lub producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie dane produktu, aby uzyska¢ szybszg pomoc.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji, co pozwoli ha bezpieczne i skuteczne korzystanie z Tulei
do Neck Sizing RCBS.



TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING RCBS
0.201" Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING RCBS 0.201" tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama ohje on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetulla tavalla.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

e Kayta vain RCBS Gold Medal Match kaulakoko diesien kanssa.

Varmista, etta kaulaputket ovat oikean kokoisia. Suositus on yksi tai kaksi kokoa yli ja alle
tavoitediamentrisi.

Valta tuotteen kayttda, jos et ole varma sen oikeasta koosta tai kaytosta.

Kayta korkealaatuista messinkia, jossa on tasaiset kaulan paksuudet.

¢ Varmista, etta patruunan kaula on keskitetty oikein ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valitse oikea kaulaputki:

o Mittaa ladatun patruunan ulkopuolinen kauladiamentti.

o Vahenna mittaustuloksesta .002" .003".

o Vaihtoehtoisesti voit mitata patruunan seinaman paksuuden, kertoa sen kahdella, lisata kuulan
diamentin ja vahentaa siitd .002" .003".

2. Asenna kaulaputki:

o Varmista, etta kaulaputki on puhdas ja ehja.
o Asenna kaulaputki RCBS Gold Medal Match kaulakoko diesiin.

3. Kayta tuotetta:

o Kayta tuotetta rauhallisesti ja varovaisesti.
o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.

Havitsoohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, mikali se siséltaa vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Tarkista myos
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautukset tai varoitukset tuotteista.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa. Noudata naita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for TUNGSTEN COATED
NECK SIZING BUSHING RCBS 0.201"

Introduktion

Tack for att du valt TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING RCBS 0.201". Denna produkt ar designad fér att
ge en exakt och palitlig prestanda nar du laddar ammunition. For att sakerstalla saker anvandning och maximal
effektivitet, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.
Rapportera osakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING med RCBS Gold Medal neck sizing dies.

Mat den yttre nackdiametern pa din laddade patron noggrant. Subtrahera .002" till .003" for att
sakerstalla korrekt nackspanning.

Kontrollera nackvaggens tjocklek pa din hylsa innan anvandning. Multiplicera med tva, lagg till diametern
pa kulan och subtrahera .002" till .003".

Anvand hégkvalitativ massing med konsekventa nacktjocklekar fér basta resultat.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller sliten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera att du har ratt storlek pa nackbushings for din maldiameter.

2. Installera nackbushingen i din RCBS Gold Medal neck sizing die enligt tillverkarens anvisningar.

3. Justera installningarna for att sakerstalla att hylsan ar korrekt centrerad.

4. Ladda ammunitionen enligt din standardprocedur.

5. Utfér en noggrann kontroll av den laddade patronen for att sdkerstalla att den uppfyller alla
sakerhetsstandarder.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta bort trasiga eller slitna nackbushings pa ett miljévanligt satt.

¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du kasserar produkten.
e Atervinn materialet om det &r mojligt, i enlighet med lokala bestammelser.

Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information om produkten och sakerhetsfragor, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras
officiella webbplats.



Navod k bezpecnému pouzivani: TUNGSTEN
COATED NECK SIZING BUSHING RCBS 0.201"

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Ocelové kréky s povlakem od RCBS. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
presné napéti na projektily pri pouzivani kr¢kovacich dies RCBS Gold Medal Match. Je dilezité dodrZovat
nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, ze pouzivate produkt pouze s kompatibilnimi krékovacimi dies RCBS Gold Medal.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi praci s ocelovymi kréky pouZivejte ochranné bryle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko poranéni.
Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouzivat, vyhledejte pomoc od odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda nejsou kr¢ky poskozené nebo opotrebované.

e Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen, aby se predeslo zranéni nebo poskozeni vybaveni.

¢ Pri méreni vnéjsiho priméru kréku vaseho nabitého naboje dbejte na presnost, abyste zajistili spravné
napéti.

* Pri pouziti mériciho zarizeni dbejte na to, aby nedoslo k jeho poskozeni nebo zranéni.

e Ujistéte se, ze mate spravné velikosti krckd, jak doporucuje RCBS (o jednu az dvé velikosti nad a pod
cilovym prlimérem).
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Méreni krcku:
o Zmérte vnéjsi prdmér kréku vaseho nabitého naboje a odectéte .002" az .003".
o Alternativné miZete zmérit tloustku stény kréku, vynasobte ji dvéma, pridejte primér vaseho
projektilu a odectéte .002" az .003".
2. Pouziti kréki:

o Ujistéte se, ze kréek je spravné zarovnany s krékem néboje pro optimalini vykon.
o Pouzivejte pouze kvalitni mosaz s konzistentni tloustkou kréku pro nejlepsi vysledky.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte kréky na zndmky opotrebeni a v pripadé potreby je vyménte.
o Udrzujte pracovni plochu Cistou a organizovanou, abyste predesli nehodam.

Pokyny pro likvidaci

e Ocelové krcky s povlakem by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace nebo pokud mate dotazy k bezpecnosti produktu, nevahejte se obratit na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce.

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Ocelovych kr¢kd s povliakem od RCBS.
Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm.
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